Bunlitria

Ba ghnach gur mar aon bhloc amhain a bhreac O Cadhain samplai Usdide ceannfhocail in
iontralacha an bhuntéacs. Is i mbarr na mblocanna samplai seo a bhreac sé sainmhinithe na
gcialla éagsula a mhinionn siad agus iad ar lorg an cheannfhocail, a fhoirmeacha agus eolas
faoina fhoghar (an réamhabhar). Is minic chomh maith gur moé na ceannfhocal amhain a phléigh
sé in aon iontrail amhain. Cinneadh struchtdr nua a chur ar iontralacha an fhoclora san eagran
seo agus na samplai Usaide a roinnt go soiléir ina n-aonaid chéille. Ina theannta sin, cinneadh a
n-iontrail féin a bhronnadh ar na ceannfhocail sin ata ag roinnt iontrala le ceannfhocal eile sa
mbuntéacs.

Tugtar tuairisc anseo ar na nithe seo a leanas: (a) an modh a leanadh agus iontralacha an
bhuntéacs a scoilteadh; (b) a ndearnadh le samplai Usaide iontrala agus iad a scaradh ina n-
aonaid chéille; agus (c) na leasuithe eile a rinneadh ar an mbuntéacs agus an t-eagran seo a
chaéiriu.

(a) Tiomsu na nlontralacha

Is minic gur in aon iontrail amhain a phléitear a leithéidi seo thios sa mbuntéacs (i) ainmfhocal
agus aidiacht né ainmfhocal eile gaolmhar leis, m.sh. daighce, daighceamhail, daighceamhlacht; (ii)
ainmfhocail fearacht deirge, deirgeadas, deirgeacht né deamhan, daidhean, diabhal; (iii) briathar
agus a ainm briathartha/aidiacht bhriathartha; agus (iv) réimir agus na comhfhocail a bhfuil si
iontu. Bronntar a iontrail féin san eagran, faoina cheannfhocal féin, ar ainmfhocal né aidiacht
ata in aon iontrail le hainmfhocal né le haidiacht eile sa mbuntéacs. Roinntear na samplai Usaide
freagracha ar a n-iontrail nuachumtha chui. Dublaitear réamhabhar (.i. sainmhinithe, treoir
Usaide srl.) na hiontrala agus cuirtear le chaon iontrail nuachumtha é ma fheileann sin, n6 mura
bhfeileann scartar a bhfuil d’eolas sa réamhabhar ar chaon iontrail. Scoiltear iontralacha ar nos
deirge, deirgeacht, deirgeadas ar an modh céanna san ait ar féidir sin a dhéanamh gan
eagarthoireacht shuntasach a dhéanamh ar réamhabhar a n-iontrala sa mbuntéacs. Ni scoiltear
na hiontralacha sin a bhfuil samplai uUsaide de bhriathar agus da ainm briathartha/aidiacht
bhriathartha i gceann a chéile iontu ach amhain san ait a mbaineann bri shainiuil, ata éagsuil 6
bhri a bhriathair, leis an ainm briathartha/aidiacht bhriathartha. Bronntar iontrail da chuid féin
ar réimir san eagran, agus ar na comhfhocail a léirionn a Gsaid sna samplai Usaide mas féidir sin
a dhéanamh gan eagarthoéireacht shuntasach a dhéanamh ar an mbuntéacs. Da réir, is
iontralacha da gcuid féin san eagran di-, dindire, dichreideamh srl. ata in aon iontrail amhain sa
mbuntéacs.

Is in iontralacha na gceannfhocal dicheall, dlisteanach, deir, dirigh ata samplai Usdide na
gcomhfhocal croidhicheall, midhlisteanach agus na mbriathra frasacha abair le, dirigh ar sa
mbuntéacs. Scartar éna n-iontralacha bunaidh samplai Usaide croidhicheall, midhlisteanach, abair
le, dirigh ar san eagran agus cuirtear in iontrail da gcuid féin iad. Ni dhéantar amhlaidh le chuile
chomhfhocal atd go domhain in iontralacha a bpriomhfhocal sa mbuntéacs. Fagtar san iontrail
ina bhfuil sé comhfhocal ata taobh le sampla Gsdide amhain gan miniu na crostagairt leis nod
mas in aon sampla usaide le comhfhocail eile mar é ata sé.



Is ionann leathanaigh 1697—1726 den bhuntéacs agus aguisin a sheol O Cadhain chuig an nGum
le tuilleadh samplai usaide a bhi le cur lena raibh seolta roimhe sin aige de cheannfhocail dar
tus D. Scaiptear na samplai Usdide seo ar a n-iontralacha cui san eagran.

(b) Roinnt na nlontralacha

Tiomsaitear samplai Usdide a léirionn an chiall shainitil chéanna ina n-aonaid chéille san eagran.
Cuirtear uimhreacha Arabacha le chaon aonad céille in iontrail ar mé na aonad céille amhain
ann. San ait a léirionn samplai Usdide ata in aonad céille (i) ciall mheafarach, (i) ciall
fhathchiallach, n6 (iii) mas i gcomhlogaiocht choitianta ata an focal ata dha léiriG acu, cuirtear
i rannog faoi leith doibh féin iad taobh istigh den aonad céille agus cuirtear na litreacha (a), (b),
(c) srl. le chuile rannog san aonad.

De bharr lion na samplai Usaide ata i gcuid mhaith aonad céille, n6 i ranndga éagsula aonad
céille mas ann doibh, grupailtear samplai Usdide gaolmhara i dteannta a chéille i ngrupai faoi
leith. Ceiltear faoin gcomhartha + chuile shampla usaide i ngrupa samplai mar iad ach dha
shampla agus cead ag an léitheoir na samplai ar fad a fheicedil ach + a bhualadh ar an scailean.
Murab ionann agus na rannoga a luadh thuas, ni chuireann griupa samplai usaide aon sineadh
ar chiall shainitil aonad céille i gcéill.

Ar na samplai Usdide a roinnt, scaiptear na sainmhinithe a thugtar i réamhabhar iontrala sa
mbuntéacs ar an aonad céille, n6é an ranndg, cui san eagran. Is i mbarr a aonaid céille, n6 a
rannoige, a chuirtear an sainmhinit agus é faoi chlé gorm. Ta riar samplai sa mbuntéacs de
shainmhinit a d’fheilfeadh aonad céille n6 rannég a bheith ar lorg sampla usaide. Baintear leas
as sainmhinithe mar iad san eagran mas féidir, m.sh.:

Nil ann ach go bhfuil sé indiaidh a chéile anois. Ni fhaca mé duine ar bith ariamh, is
mo a d'idigh na é le goirid. Nil bior-eanga féin air = [in diaidh a chéile = beo, ar
marthainn, ag coinneal le chéile, ionchaithte, gan a bheith in a cheirteach-ai amach

. agus amach]
buntéacs

eagran L . . . L ,
d. in diaidh a chéile = beo, ar marthainn, ag coinneal le chéile, ionchaithte, gan a

bheith in a cheirteach-ai amach agus amach

+ Nil ann ach go bhfuil sé indiaidh a chéile anois. Ni fhaca mé duine ar bith ariamh,
is mo a d'idigh na é le goirid. Nil bior-eanga féin air

Biodh is go ndéantar iarracht bunord na samplai Usaide a choinneail agus iontralacha 4 roinnt
ina n-aonaid chéille, ina ranndga agus ina ngrapai, ni dhéantar amhlaidh i gconai. In aiteacha i
bhfad 6 chéile, aistritear sampla usaide chuig ceann aonad céille, mar shampla, 6 tharla gur
fearr, dar linn, a léiritear ciall an fhocail ann nd an chéad shampla a thugtar de réir ord na
samplai sa mbuntéacs. Ni hionann go direach da réir sin, ord na samplai san eagran agus a n-
ord sa mbuntéacs. Ta fail ar bhunord na samplai sa trascribhinn a chuirtear ar fail den
bhuntéacs anseo.



(c) Leasuithe

Ceartaitear aon bhotin follasach ata sa mbuntéacs, m.sh. dittography, litriG gan chéill, srl.;'
cuirtear focal, litir no litreacha, leis an téacs idir lGibini cearnacha san ait ar léir a mbeidh in
easnamh ceal céille; agus scaoiltear aon fhocal giorraithe, m.sh. d- (diabhal). Mas amhlaidh go
bhfuil sampla Usdide né sainmhinit faoi dho in aon iontrail amhain sa mbuntéacs, ni choinnitear
ach ceann diobh san eagran.

Déantar riar leasuithe ar phoncaiocht an bhuntéacs san eagran seo. Déantar lUibini cuaracha
de ldibini cearnacha Ui Chadhain. San ait a mbionn = aige idir dha shampla Usaide, déantar
leathstad (;) de, agus baintear leas as an gcomhartha céanna sin chun scaradh na linte i rann
no i gceathru filiochta a chur i gcéill. Ina theannta sin, déantar luibini cearnacha de na
comhartha { } a cuireadh i dtrascribhinn an bhuntéacs.

Cuirtear idir libini na lipéid a bhionn ag O Cadhain ar na samplai Gsiide (m.sh. eascaini, fc.,
ambhran, seanscéal srl.) murar amhlaidh ata sa mbuntéacs. Is go direach ar lorg a sampla Usaide
a chuirtear na lipéid san eagran seo, biodh siad amhlaidh sa mbuntéacs n6 na biodh. Ina cheann
sin, athraitear ionad na nétai téacsula a bhionn idir IGibini ag O Cadhain i sampla Gsaide mas
ga sin chun a nota téacsuil a shoiléirii don léitheoir. Leasaitear chomh maith an coras
crostagartha a lean O Cadhain sa mbuntéacs nuair a éilionn struchtdr nua an eagréin sin.
Cuirtear faoi chlé éadrom san eagran na lipéid, na notai téacsula, na crostagairti agus aon
mhinid a thugann O Cadhain ar shampla Usaide.

' Ni cheartaitear na ni leasaitear fogharscriobh a thugann O Cadhain sa mbuntéacs ach cuirtear // // ina
thimpeall.



